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1. Introducere

Articolul de fata aduce in discutie un subiect pe cat de actual si controversat,
pe atat de delicat si sensibil — politica si planificarea lingvistica. Desi fenomenele
in cauza sunt bine cunoscute in istoria civilizatiei umane (Kahane & Kahane
1988), cercetarile teoretice in domeniul dat n-au atins inca nivelul de dezvoltare
necesar care ar permite delimitarea cu precizie a unui model teoretico-
metodologic al politicii si planificarii lingvistice, lipsa de unanimitate printre
specialisti generdnd o anumitd confuzie atdt printre cercetdtori, printre factorii
de decizie de diferite niveluri, cat si in sanul societatii civile in ansamblu, ca
beneficiar al inovatiei lingvistice planificate. Una din solutiile posibile pentru
depasirea acestui impas teoretic si conceptual rezidd in abordarea integrativa
a fenomenului dat, abordare care constituie obiectul demersului nostru investigativ.
Din aceasta perspectiva, articolul nostru are drept scop sa ofere un model integrat al
politicii si planificarii lingvistice prezentand o viziune intregitd asupra interventiei
constiente si voluntare a societdtii asupra limbii (limbilor).

In grila de lectura pe care o propunem discursul cu privire la limba ca fenomen
social (Whitney 1901; Meillet 1921; Saussure 1962), dezvoltat si modificat ulterior de
parintii fondatori ai sociolingvisticii (Labov 1972; Hymes 1974; Gumperz & Hymes
1986), se construieste, datoritd multor teze convergente, pe postulatul care a marcat
o cotiturd radicala in cresterea utilitatii sociale a limbii, postulat conform caruia
schimbarile intervenite in structura si functionarea limbilor sunt determinate si/sau
activizate de factori de natura sociald. Cu alte cuvinte, schimbarile intervenite in
structura si functionarea limbii sunt concepute prin prisma schimbarilor contextului
social al functionadrii acesteia, adicd a rolului pe care il joaca fortele sociale in evolutia
limbii (Hudson 2003).

In acest sens, aparitia sociolingvisticii anunta, premonitoriu, o reconsiderare
a paradoxului saussurian cu privire la imposibilitatea interventiei din exterior asupra
limbii, fatalismul lingvistic nemaifiind singurul principiu de cercetare al evolutiei
limbii. Orientarea pansociald a schimbarii lingvistice inglobeaza toate nivelurile
limbii: ortografia, gramatica, terminologia etc., postulatul dat gasindu-si confirmare
in experienta acumulatd, in timp si spatiu, de omenire referitoare la modalitatile de
utilizare si de promovare a limbii ca mijloc principal §i universal de comunicare,
alias 1n politica si planificarea lingvistica.

2. Modele de politica si planificare lingvistica

Cercetdtorii care se intereseaza de politica i planificarea lingvisticd au Incercat
sa opereze o distinctie intre doua tipuri de activitdti intreprinse de societate in
cadrul domeniului dat: pe de o parte, actiunile orientate spre schimbarea structurii

121

BDD-A25957 © 2009 Academia de Stiinte a Moldovei
Provided by Diacronia.ro for IP 18.97.14.80 (2026-06-09 03:00:52 UTC)



REVISTA DE LINGVISTICA SI STIINTA LITERARA, nr. 3-4, 2009

limbii per se, iar, pe de altd parte, actiunile care vizeazd schimbarea mediului
de utilizare a limbii. Totalitatea masurilor axate pe modificarea structurii limbii
alcatuiesc planificarea corpusului, iar ansamblul de actiuni centrate asupra amenajarii
contextului social al functionarii limbii a capatat denumirea de planificarea statutului
(Kloss 1969, Haugen 1983).

Desi, In scopuri teoretice si didactice, o atare diferentiere a actiunilor de politica si
planificare lingvistica pare sa fie posibila si, iIn mare masura, justificata, in practica este
imposibil sa se facd o distinctie netd intre ele, fara riscul inerent al unei abordari simpliste
a domeniului in cauza. Faptul se explica prin existenta unei relatii de interdependenta
intre structura limbii §i functionarea ei, astfel incat orice schimbare in structura limbii
implicd, neaparat, o schimbare a mediului social de utilizare a acesteia si, invers, orice
modificare a contextului social al functionarii limbii atrage dupa sine o schimbare
a structurii acesteia.

Din momentul aparitiei conceptului de politica si planificare lingvisticd pana in
prezent, au fost intreprinse numeroase tentative (Haugen 1966; Fishman 1974; Jernudd
1982; Neustupny 1987) de a defini si prezenta un model descriptiv al actiunilor care s-ar
inscrie in cadrul domeniului dat. Pentru o prezentare cat mai exhaustiva a cadrului teoretic
si metodologic al politicii si planificarii lingvistice, vom analiza, in cele ce urmeaza, trei
modele de descriere a fenomenului care ne intereseaza, propuse de E. Haugen (Haugen
1983), R. Cooper (Cooper 1989) si H. Haarmann (Haarmann 1990). In opinia noastra,
aceste modele se afld n raport de complementaritate si constituie, luate impreuna, cel
mai amplu cadru de descriere a fenomenului in cauza.

2.1. Modelul lui E. Haugen

Tinand cont de opiniile diversilor cercetatori privind problematica in cauza,
E. Haugen (Haugen 1983, p. 275) a incorporat intr-o schema generald cele mai
importante componente ale planificarii lingvistice. Modelul dat a fost, ulterior,
completat de R. Kaplan si R. Baldauf, Jr. (Kaplan & Baldauf, Jr. 1997, p. 29) prin
adaugirea punctului 4.c referitor la difuzarea limbii pe scard internationala (a se
vedea Tabelul 1).

Dupa cum se vede in tabelul de mai jos, actiunile intreprinse in cadrul politicii
si planificarii lingvistice pot fi canalizate fie asupra societatii, fie asupra limbii ca
atare. Actiunile centrate pe contextul social (planificarea statutului) inglobeaza
ansamblul deciziilor pe care urmeaza sa le adopte societatea in privinta selectarii
limbii (limbilor), precum si a celor legate de promovarea si difuzarea limbii
(limbilor) in cauzd. Masurile axate pe limba (limbile) propriu-zisa (propriu-zise),
alias planificarea corpusului, reprezinta totalitatea deciziilor lingvistice care urmeaza
a fi adoptate in vederea normalizarii si modernizarii limbii (limbilor) in societate.
Modelul elaborat de E. Haugen contine, de asemenea, informatii privind politica
de schimbare a formei lingvistice (procedurile de normare), precum si a functiei
(cultivarea si predarea limbii).

Desi actiunile mentionate supra se inscriu in cadrul general al politicii si
planificarii lingvistice, in anumite situatii concrete, este posibil sau chiar necesar
a se omite unele dintre ele ca fiind superflue. Astfel, pentru politica si planificarea
lingvistica din Republica Moldova normarea limbii roméane nu constituie o masura
necesara, intrucat varianta moderna a limbii romane literare, al carei fundament a
fost pus de Scoala Ardeleana (1780), s-a cristalizat pe parcursul secolului al XIX-Iea,
finalizdndu-se catre anul 1880 (Bochman 1992, p. 103-107).
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Politica lingvistica Politica lingvistica
privind forma privind functia
Form (policy planning) Function (language cultivation)
Planificarea statutului 1. Selectarea limbii (limbilor) | 3. Implementarea
Society (status planning) (Selection of norms) (Implementation)
a) identificarea problemei a) masuri de corectie
(problem identification) (correction procedures)

b) distribuirea limbii (limbilor) | b) evaluarea (evaluation)
(allocation of norms)

Planificarea corpusului 2. Standardizarea 4. Modernizarea vocabularului
Language (corpus (Codification) si perfectionarea stilului
planning) a) grafiei (graphisation) (Elaboration)
b) normelor gramaticale a) modernizarea terminologica
(grammatication) (terminological)
¢) lexicului (lexication) b) perfectionarea stilului

(stylistic development)
¢) difuzarea pe scard

internationala

(internationalisation)

Tabelul 1. Modelul planificarii lingvistice elaborat de E. Haugen
(adaptat de autor apud Haugen 1983, p. 275 si Kaplan & Baldauf 1997, p. 29).

Intrucat limba romani a evoluat in albia ei fireascd din Romania, revenirea, in
1989, la grafia latind a constituit o0 masura extrem de importanta si suficientd pentru
functionarea normald a limbii romane In Republica Moldova. Bineinteles ca revenirea la
vesmantul firesc al limbii romane din acest spatiu a necesitat o serie Intreaga de masuri de
cultivare a scrisului 1n grafie latina, un rol important revenindu-i sistemului de invatdmant
si mijloacelor de informare In masa.

Dimpotriva, pentru renasterea limbii gdgauze, amenintatd de disparitie in perioada
sovietica (Menz 2003, p. 143-155), a fost necesar s se recurga la totalitatea actiunilor
posibile atat pentru promovarea statutului (atribuirea statutului de limba co-oficiald in
Gagauz-Yeri, stabilirea domeniilor de utilizare, promovarea si difuzarea prin sistemul de
invatamant etc.), cat si pentru revitalizarea corpusului (trecerea la grafia latina, elaborarea
noului alfabet si a ortografiei, stabilirea normelor gramaticale, imbogétirea vocabularului,
elaborarea dictionarelor, perfectionarea stilului etc.) limbii in cauza.

In conformitate cu modelul lui E. Haugen, politica si planificarea lingvistica are
drept punct de plecare decizia politica cu privire la amenajarea statutului limbii (limbilor)
in contact, desi modelul prezentat mai sus nu scoate aceasta decizie in prim plan. De aceea,
in Figura I, este prezentata o versiune modificatd de autorul acestei lucrari a modelului in
cauzd, care reflecta caracterul ciclic al politicii si planificarii lingvistice.

In opinia noastra, versiunea ciclicd are avantajul de a accentua, prin structura sa,
caracterul dinamic al domeniului care ne preocupa, ilustrdnd distinctia intre etapa de
planificare a corpusului limbii (forma) si cea de planificare a statutului limbii (functia). In
afard de aceasta, pe 1anga etapele principale, ea incorporeaza, inclusiv, etapele intermediare
(forma/functie) ale procesului in cauza. Insa utilitatea si aspectul novator al modelului ciclic
consta in faptul cé acest model pune in lumina pivotul central al planificarii lingvistice —
politica lingvistica — care reprezinta etapa decisiva in raport cu cele patru etape periferice,
descrise de E. Haugen, servind drept element de referintd pentru acestea din urma.
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FORMA
@)

Normarea

\ Planificarea
corpusului
(1) Politica 3)
Selectarea limbii lingvistica Modernizarea
(limbilor) (strategia) FORMA/FUNCTIA
FORMA/FUNCTIA Evaluarea
Planificarca
statutului
“4)
Implementarea (Difuzarea)
FUNCTIA

Figura 1. Modelul ciclic al politicii si planificarii lingvistice

Situata in plin centru al modelului ciclic, politica lingvistica inglobeaza
elaborarea strategiei $i monitorizarea procesului de implementare
a planificarii lingvistice, asigurand astfel o relatie inversa (feed-back) care
serveste drept baza de date pentru evaluarea si corectarea fiecareia dintre
etapele periferice ale procesului ciclic.

2.2. Modelul lui R. Cooper

Sa examinam, in continuare, modelul de studiere a politicii si
planificarii lingvistice propus de R. Cooper (Cooper 1989, p. 98). Prin
analogie cu alte discipline, considerand succesiv planificarea lingvistica
ca (1) managementul inovatiei; (2) un compartiment al marketingului;
(3) un instrument de dobandire si mentinere a puterii si (4) un caz particular
al teoriei deciziei (Cooper 1989, p. 58-98), autorul a elaborat un model de
analiza a politicii si planificarii lingvistice care inglobeaza opt componente'
(a se vedea figura 3.2). Dupa cum reiese din modelul prezentat in pagina
urmatoare, pe langa planificarea statutului si planificarea corpusului
limbii, politica si planificarea lingvistica include, in opinia lui R. Cooper,
inca o componenta importantad si anume planificarea achizitiei inovatiei
lingvistice de catre populatie (acquisition planning).

! Modelul propus de R. Cooper este conceput pe baza unor intrebari generale care,
in opinia autorului, au relevantd pentru politica si planificarea lingvistica, precum (I)
what actors, (II) what behaviours, (III) which people, (IV) for what ends, (V) under
what conditions, (VI) by what means, (VII) through what decision making process si
(VIII) with what effect.
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Vorbind despre scopurile si functiile inovatiei lingvistice,
R. Cooper (Cooper 1989, p. 99-121) preia si analizeaza, in mod
detaliat, cele 10 functii enumerate de W. Stewart (Stewart 1968,
p. 540-541), pe care o limba (varietate) le poate indeplini in societate
si anume: (1) limba oficiala (official function); (2) limba regionala
(provincial function); (3) lingua franca (wider communication function);
(4) limba internationala (international function); (5) limba vorbita in imprejurimea capitalei
unui stat (capital function); (6) limba vernaculara (group function); (7) limba de instruire
(educational function); (8) limba ca obiect de studiu 1n scoli (school subject function);
(9) limba literara (literacy function) si (10) limba de cult (religious function).

Pentru o tipologie cat mai completa, este util sa adaugam la ele si functia de limba de
lucru (working language) (Kloss 1968, p. 80), notiune mai putin raspandita in literatura de
specialitate, desi ea reflecta o realitate lingvistica concretd. Limba de lucru se opune, intr-un
anumit sens, limbii oficiale. In unele cazuri, una si aceeasi limba indeplineste functiile de
limba oficiald si limba de lucru, in alte cazuri, limba oficiala poate sa nu aiba si statut de
limba de lucru. Astfel, limbile oficiale ale Natiunilor Unite sunt engleza, franceza, spaniola,
rusa, chineza si araba, insa doar engleza si franceza sunt limbi de lucru. Invers, la Consiliul
Europei doar franceza si engleza au statut de limba oficiald, insa, de la caz la caz, si alte
limbi pot fi utilizate in calitate de limbi de lucru (germana, italiana, rusa).

In opinia noastrd, includerea acestei componente in paradigma de cercetare
si descriere a politicii si planificarii lingvistice este justificatd, cel putin, din doua
motive. In primul rind, politica si planificarea lingvistici este orientati, in mare
masurd, spre difuzarea limbii, alias spre extinderea domeniilor de functionare
a acesteia si majorarea numarului de vorbitori care folosesc limba 1n cauza. Este evident
ca actiunile orientate spre extinderea domeniilor de functionare se inscriu perfect in
planificarea statutului, pe cand activitatile axate pe majorarea numarului de utilizatori —
vorbitori, scriitori, persoane bilingve care au o competenta partiald (pasiva) in limba data
etc. — nu pot fi incorporate in aceastd componenta.

In al doilea rand, exista o interdependentd, pe de o parte, intre schimbirile prevazute
in cadrul planificarii statutului si corpusului limbii si, pe de alta parte, numarul de locutori
care utilizeaza limba n cauza, astfel incat inovatia planificata la nivelul functiei si formei
lingvistice, in acelasi timp, afecteaza si este afectatd de numarul de vorbitori ai limbii. Cu
alte cuvinte, numarul de vorbitori ai unei limbi se majoreaza odata cu extinderea domeniilor
de utilizare a acesteia si viceversa. La randul sdu, majorarea sau micsorarea numarului de
locutori ai unei limbi poate avea drept consecintd modificarea statutului acesteia in societate.
Din aceasta perspectiva, planificarea Insusirii limbii trebuie sa fie inclusa in politica si
planificarea lingvistica alaturi de planificarea statutului si planificarea corpusului.

I Actorii politicii si planificarii lingvistice (factori de decizie, persoane influente, oponenti
ai puterii etc.);
11. Caracteristica inovatiei (schimbarii) planificate:

A Caracteristicile structurale (lingvistice) ale schimbarii preconizate (omogenitate,
similitudine cu formele deja cunoscute etc.);

B Scopurile/functiile inovatiei planificate (schimbarea statutului si a corpusului
limbii: standardizarea, modernizarea si perfectionarea limbii);

C Gradul scontat de acceptare a schimbarii planificate de catre populatie
(identificarea inovatiei, evaluarea acesteia, competenta si frecventa de utilizare
a inovatiei);
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III. | Publicul vizat:

A. Tipologia publicului-tinta (organizatii, institutii, persoane fizice etc.);

B. Posibilitatea publicului-tinta de a insusi inovatia planificata;

C. Motivatiile publicului-tintd de a insusi si utiliza inovatia planificata;

D. | Motivatiile publicului tintd de a respinge inovatia planificata.

V. Obiectivele:

A. Explicite (modificarea comportamentului lingvistic);

B Implicite/latente (modificarea comportamentului nonlingvistic, satisfacerea
’ intereselor);

V. Factorii care determind si/sau influenteaza politica si planificarea lingvistica:

A. Situationali (evenimente aleatorii, imprevizibile);

B. Structurali (relativ stabili):

1. | politici (forma de guvernare);

2. | economici (economie de piatd, economie dirijista etc.);
sociali/demografici/ecologici (structura populatiei, rata natalitatii,
3. | migratiunea, gradul de urbanizare, resursele naturale, conditiile
climaterice etc.).

C. Culturali:

1. | normele sociale;

2. | uzantele culturale;

3. | socializarea factorilor de decizie.

D. | Ambientali (influenta din exterior asupra sistemului);

E. Informationali (date necesare pentru adoptarea deciziilor adecvate).

VI. | Mijloacele de promovare a inovatiei (legale, autoritare, de convingere etc.);

VII. | Procedurile decizionale:

A. Elaborarea strategiei;

B. Elaborarea tacticii.

VIII. | Impactul (consecintele) inovatiei planificate.

Figura 3.2. Modelul planificarii lingvistice elaborat de R. Cooper
(adaptat de autor apud Cooper 1989, p. 98).

2.3. Modelul lui H. Haarmann

O altd completare importantd a modelului de studiere a politicii si planificarii
lingvistice, propus de E. Haugen, a fost efectuatd de H. Haarmann (Haarmann 1990).
Autorul a sugerat introducerea unei noi componente caracteristice domeniului in cauza si
anume: planificarea prestigiului (a se vedea tabelul 2.).

In opinia lui H. Haarmann (Haarmann 1990, p. 120-121), actiunile legate de planificarea
statutului, planificarea corpusului si planificarea achizitiei limbii' reprezinta activitati productive,
in timp ce planificarea prestigiului se inscrie In categoria activitatilor receptive (apreciative),
influentand, pe de o parte, modul in care sunt implementate masurile de planificare a statutului
si corpusului limbii de catre actorii politicii si planificérii lingvistice, iar, pe alta parte, modul
in care actiunile respective sunt acceptate de populatie, alias atitudinile destinatarilor politicii
si planificarii lingvistice fata de inovatie.

!'H. Haarmann nu face direct referinta la planificarea achizitiei limbii, notiune intalnita in
literatura de specialitate sub denumirea de ,,acquisition planning” (Cooper 1989) sau ,,language-
in-education planning” ( Baldauf & Kaplan 2003), intrucat aceastd componenta a fost subsumata,
in modelul lui E. Haugen, in componenta implementarea statutului (status planning).
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Componentele
politicii si . s o Implementarea masurilor de
e < e Planificarea lingvistica v . L Lo
planificarii politica si planificare lingvistica
lingvistice
Activitatile Activitatile institutiilor Activitatile Activitatile
guvernului quasi-guvernamentale grupurilor de persoanelor
persoane fizice
I.  Planificarea
statutului 4.1 3.1 2.1 1.1
1 t 1 1
. Promovarea de | Promovarea de
II.  Planificarea Promovarea Promovarea < . <
L e e < catre grupurile | catre persoanele
prestigiului oficiala institutionala : .
de presiune fizice
| l | |
III. Planificarea
corpusului 4.2 32 2.2 1.2
Nivelul 3 Nivelul 2 Nivelul 1
Maximala Efecienta impactului organizational Minimala

Tabelul 2. Modelul planificarii lingvistice elaborat de H. Haarmann
(adaptat de autor apud Haarmann 1990, p. 120-121).

Cu alte cuvinte, planificarea statutului, planificarea corpusului si planificarea achizitiei
limbii isi gaseste manifestare in actiuni reale, asemandtoare cu activitatile planificarii
sociale si/sau economice, pe cand planificarea prestigiului implica modificarea atitudinilor
populatiei fata de limba, necesitand o manipulare emotionala (Ager 2005).

Dupa cum se vede din tabel, planificarea prestigiului poate emana de la (1) guvern,
(2) organisme si institutii quasi-guvernamentale (agentii), (3) grupuri de persoane si chiar
(4) persoane fizice. In alti termeni, planificarea prestigiului are loc atét la nivel micro-,
meso-, cat i macrosociolingvistic, eficienta impactului organizational fiind diferita la
diferite niveluri.

2.4. Modelul integrat al politicii si planificarii lingvistice

Compararea celor trei modele de descriere si cercetare a politicii i planificarii
lingvistice ne permite sa conchidem ca domeniul si disciplina In cauza inglobeaza patru
componente strans legate intre ele, precum (1) planificarea statutului, (2) planificarea
corpusului, (3) planificarea achizitiei (insusirii) si (4) planificarea prestigiului limbii. Aceste
componente pot fi stipulate in mod explicit sau pot decurge implicit din declaratii generale
de intentie (Schiffman 1996; Eggington 2002), iar obiectivele urmarite de actorii politicii
si planificarii lingvistice se refera fie la structura limbii per se (the form of the language),
fie la modul de implementare a acesteia (cultivation planning).

In Tabelul 3 este prezentat un model integrat care reflecti cea mai ampla
viziune a specialistilor privind politica si planificarea lingvistica in conditiile actuale.
Conturand acest
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Compfmevnt.e')le.: pOl}tl?ll $t 1. Planificarea formei 2. Planificarea functiei
planificarii lingvistice ’
I.  Planificarea statutului limbii Decretarea statutului:| Planificarea statutului:
(Statut social) limba oficiald, limba | renasterea (regenerarea) limbii,
nationald, limba minoritard | promovarea limbii aflate in
ete. uz etc.
.g II. Planificarea corpusului limbii | Standardizarea: grafiei,| Modernizarea corpusului
E (Structura limbii per se) normelor ortografice, | limbii: modernizarea lexicului,
2 normelor gramaticale,| perfectionarea stilului,
= lexicului etc. purificarea, uniformizarea
= termlpologlc?l, difuzarea pe
= scard internationala etc.
E III. Planificarea achizitiei Elaborarea politicii| Planificarea achizitiei (insusirii
(insusirii limbii) educationale: accesul| limbii): limba materna, limba
la educatie, pregatirea| secunda, limba (limbile) straina
cadrelor didactice, politica | (straine).
curriculara, strategii de
instruire etc.
£ 2 | IV. Planificarea prestigiului limbii | Promovarea limbii:| Intelectualizarea limbii: limbaj
= g (Imaginea) promovare oficiala,| stiintific, limbaj profesional,
g8 promovare institutionala | limbaj diplomatic, limbaj
< £ etc. artistic etc.

Tabelul 3. Modelul integrat al politicii si planificarii lingvistice

cadru teoretic si metodologic al politicii si planificarii lingvistice, suntem perfect
congtienti de faptul ca el reprezinta, mai degraba, un model didactic care poate fi utilizat
in scopuri explicative, realitatile concrete ale vietii cotidiene fiind mult mai complicate
si mai putin clare.

Din acest punct de vedere, nu este Intdmplator faptul ca atat politicienii, cat si
practicienii domeniului in cauza, deseori, nu sunt in masura sa identifice si sa formuleze
cu claritate obiectivele concrete ale actiunilor preconizate, sa elaboreze strategia si
tactica atingerii acestor obiective. ingloband in sine nu numai planificarea corpusului si
planificarea statutului limbii (modelul clasic), dar, de asemenea, planificarea achizitiei si
planificarea prestigiului limbii, modelul integrat contribuie la conturarea si redefinirea mai
precisa a cadrului conceptual si metodologic al politicii si planificarii lingvistice, tinand
cont de cele mai recente realizéri ale sociolingvisticii. Includerea planificarii achizitiei, in
calitate de componentd independenta a politicii i planificarii lingvistice, este necesara in
masura in care schimbarea lingvistica presupune extinderea sau restrangerea domeniilor
de functionare a limbii, fapt care contribuie la majorarea sau micsorarea numarului de
vorbitori ai limbii si, prin urmare, la modificarea statutului acesteia. La randul ei, utilitatea
completarii modelului clasic prin adaugirea planificarii prestigiului limbii este justificata
de componenta emotionald a politicii si planificarii lingvistice: In calitate de componenta
apreciativa, planificarea prestigiului contribuie la implementarea componentelor productive
ale politicii si planificarii lingvistice, care 1si gadsesc manifestare in actiuni reale.

In aceasta configuratie, modelul integrat al politicii si planificarii lingvistice
poate servi drept document de referintd nu numai pentru factorii de decizie si
responsabilii de conceperea §i implementarea politicii §i planificarii lingvistice,
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dar si pentru beneficiarii acesteia. Cat priveste versiunea ciclicd a modelului clasic
propusa in lucrare, ea are avantajul de a pune in lumina pivotul central al planificarii
lingvistice — politica lingvisticd — care serveste drept punct de plecare §i reprezinta
etapa decisiva pentru celelalte etape. Plasata in plin centru al modelului ciclic, politica
lingvistica include elaborarea strategiei si monitorizarea procesului de implementare
a actiunilor de planificare lingvistica, asigurand astfel relatia inversa care serveste
drept baza de date pentru evaluare si masurile de corectie.
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